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Instructiuni de utilizare

OBIECTIV INTERSCHIMBABIL
PENTRU CAMERA FOTO DIGITALA

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs
Panasonic.

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni
fnainte de a utiliza acest produs si sa pastrati acest
manual pentru utilizare viitoare.

Obiectivul poate fi folosit cu o camera digitala
compatibila cu standardul de obiectiv pentru
Sistemul Micro Four Thirds™.

 Acesta nu poate fi montat pe camere cu standardul
Four Thirds™.

« Pentru o inregistrare de calitate, recomandam
actualizarea softului camerei/obiectivului la cea
mai recenta versiune.

« Pentru a vizualiza cele mai recente informatji
despre firmware sau pentru a descarca/actualiza
firmware-ul, vizitati site-ul de asistenta de mai jos:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(numai in engleza)

* Micro Four Thirds™ si logoul Micro Four Thirds
sunt marci inregistrate ale OM Digital Solutions
Corporation, in Japonia, Statele Unite, Uniunea
Europeana si alte tari.
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» Four Thirds™ si logoul Four Thirds sunt marci
inregistrate ale OM Digital Solutions Corporation, in
Japonia, Statele Unite, Uniunea Europeana si alte tari.

* LEICA este marca comerciala inregistrata a Leica
Microsystems IR GmbH. SUMMILUX este marca
comerciala inregistratad a Leica Camera AG.
Obiectivele LEICA DG sunt produse utilizand
instrumente de masura si asigurarea calitatii care au
fost certificate de catre Leica Camera AG, pe baza
standardelor de calitate ale companiei.

* Alte nume, nume de companii si nume de produse
mentionate in acest document sunt marci comerciale
sau marci inregistrate ale companiilor aferente.
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Informatii pentru siguranta
dumneavoastra

Tineti aceasta unitate cat mai departe posibil de

echipamentul electromagnetic (precum cuptoarele

cu microunde, televizoare, emitatoare radio, jocuri
video, linii de inalta tensiune, etc.).

* Nu utilizati camera video in apropierea telefoanelor
mobile, deoarece se vor produce zgomote care
pot afecta negativ imaginea si sunetul.

« In cazul in care camera video este afectatd de
echipamente electromagnetice si nu opereaza
normal, opriti camera video si scoateti acumulatorul
sau deconectati adaptorul de alimentare cu c.a.

Apoi reintroduceti bateria si/sau reconectati
adaptorul c.a. si porniti unitatea.

DVQX2166
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-Daca vedeti acest simbol-

Casarea echipamentului vechi
Doar pentru Uniunea Europeana si tarile cu
sisteme de reciclare
Prezenta acestui simbol pe produsele,
ambalajele si/sau pe documentele insotitoare
indica interdictia de amestecare a produselor
mmmm ©lectrice si electronice cu deseurile menajere.
Pentru un tratament corespunzator, pentru
recuperarea si reciclarea produselor vechi, va rugam
sa le depuneti la punctele de colectare special
amenajate, in conformitate cu legislatia nationala.
Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri,
veti ajuta la economisirea unor resurse valoroase si
veti preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii
umane si asupra mediului inconjurator.
Pentru mai multe informatii despre colectare si
reciclare, va rugam sa contactatj autoritatile locale.
Este posibil ca eliminarea incorecta a acestor deseuri
sa fie pedepsita conform legilor nationale.

Precautii

B Manipularea obiectivului

 Cand utilizati obiectivul, aveti grija sa nu-l scapati,
loviti sau supuneti la forta excesiva. Aceasta poate
duce la defectiuni sau functionarea defectuoasa a
acestui obiectiv si a camerei digitale.
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« Imaginile pot fi afectate de praf, murdarie si urme
(de apa, ulei, amprente etc.) pe suprafata obiectivului.
Tnainte si dupé inregistrare, utilizati un jet de aer pentru
a sufla praful si murdaria de pe suprafata obiectivului,
apoi stergeti usor cu o carpa moale si uscata pentru
a indeparta murdaria.

« Atunci cand obiectivul nu este utilizat, aveti grija sa
atasati capacul obiectiv si capacul posterior al

obiectivului pentru a preveni

acumularea de praf si alte

particule pe sau care

patrund n obiectiv. =
« Pentru a proteja contactele Qg

obiectivului (®), nu faceti

urmatoarele. Acestea pot _®_

provoca defectiuni.

- Atingeti punctele de contact ale obiectivului.

- Permiteti punctelor de contact ale obiectivului sa se
murdareasca.

- Asezati obiectivul cu suprafata de montare orientata
in jos.

M Rezistent la praf si stropire

* Protectia impotriva stropilor si protectia la praf sunt
termeni utilizati pentru a descrie un nivel suplimentar
de protectie a camerei impotriva expunerii la o
cantitate minima de umezeala, apa sau praf. Acesti
termeni nu garanteaza ca deteriorarea nu va aparea
in cazul in care camera este supusa contactului
direct cu apa sau infiltrarii prafului.



Luati urmatoarele masuri de precautie pentru a
asigura o performanta satisfacatoare privind
rezistenta la praf si stropire. Daca obiectivul nu
functioneaza corespunzator, consultati
distribuitorul sau Panasonic.

- Atasati la o camera digitala care este rezistenta la
praf si stropire.

- Cand atasati sau detasati obiectivul, aveti grija ca
materialele straine, cum ar fi nisipul, praful si picaturile
de apa sa nu adere la sau sa intre in garnitura din
cauciuc a obiectivului, terminalele de contact, camera
digitala si obiectiv.

- Daca obiectivul este expus la picaturi de apa sau alte
lichide, stergeti-le cu o carpa moale, uscata.

« Pentru a imbunatati rezistenta la praf si stropire a
acestui obiectiv, este utilizat un suport obiectiv din
cauciuc n portiunea de fixare.

- Garnitura din cauciuc va lasa urme pe sistemul de
prindere al camerei, dar acest lucru nu are impact
asupra performantei.

- Pentru informatii privind inlocuirea garniturii suport
obiectiv din cauciuc, contactati Panasonic.

H Despre condens (Cand obiectivul este aburit)

« Condensul se formeaza cand temperatura sau
umiditatea ambianta se modifica. Va rugam sa fiti
atenti, deoarece poate provoca pete pe lentile,
mucegai si defectiuni.

« In caz de formare a condensului, opriti camera si
|asati-o nefolosita timp de aproximativ 2 ore.

Cand temperatura camerei se va apropia de cea a
mediului ambiant, condensul va disparea de la sine.

« Aspectul si caracteristicile produselor descrise in
acest manual pot diferi de produsul efectiv achizitionat,
datoritd unor imbunatatiri ulterioare.

Accesorii furnizate

Verificati ca toate accesoriile sunt furnizate inainte de
utilizarea produsului.

Numerele de produse sunt corecte incepand din iulie
2021. Acestea se pot modifica.

B 0@e

DVPY1015Z DZE4HX2550Z 1GE1Z253Z  VFC4605

1 Saculet obiectiv

2 Parasolar

3 Capac obiectiv*

4 Capac posterior obiectiv*

*Acesta este atasat de obiectiv la momentul cumpararii.
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Numele si functiile 3 Inel de focalizare
Comuta intre AF (focalizare automata) si MF

componentelor (focalizare manuala) prin glisarea inelului de
focalizare inainte sau fnapoi. (- 8)

4 Roteste inelul de focalizare pentru a focaliza cand
este setat la MF (focalizare manuala).

I Inel de transfocare

Efectueaza transfocarea la teleobiectiv sau unghi larg.

Marcaj de montare pentru obiectiv

Garnitura suport obiectiv din cauciuc

Puncte de contact

@ Nota

« Pot exista diferente in focalizare atunci cand utilizati

23
<l

No o £

5 transfocarea dupa focalizare. Focalizati din nou.
« In timp ce filmati video, in unele situatii, operarea AF
6 (Focalizare automata) a obiectivului poate fi auzita.

n astfel de situatii, comutarea la focalizarea manuala
7 va imbunatati situatia.
« Diafragma poate fi reglata cu inelul diafragma numai
cand o camera digitald Panasonic este atasata de

1 Suprafata obiectiv obiectiv. (Din iulie 2021)

2 Inel diafragma (fara clic)
Regleaza valoarea diafragmei atunci cand setati
camera digitala la modul prioritate apertura AE
sau modul de expunere manuala.
* Puteti seta valoarea aperturii pe camera digitala,
daca setati inelul diafragmei in pozitia [A].
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Atasarea obiectivului

Pentru informatii despre cum sa atasati si detasati

obiectivul, consultati instructiunile de operare

pentru camera Dvs. digitala.

« Atasati obiectivul dupa
oprirea camerei digitale.

« Atasati obiectivul dupé ce
scoateti capacul posterior
al obiectivului.

« Atunci cand detasati
obiectivul de camera
digitala, aveti grija sa atasati

capacul obiectiv si capacul posterior al obiectivului
pentru a preveni acumularea de praf si alte particule

pe sau care patrund in obiectiv.

A

e

H Atasarea parasolarului

1 Aliniati reperul ® (Q)
de pe parasolar cu
reperul de pe varful
obiectivului.

2 Rotiti parasolarul in
directia sagetii pana
aliniati semnul ® ()
de pe parasolar cu
reperul de pe varful
obiectivului.

« Atasati parasolarul prin
rotirea acestuia pana cand
se aude un clic.

H Detasarea parasolarului
in timp ce apasati pe
butonul de eliberare a
parasolarului ©, rotiti
parasolarul spre directia
sagetii i apoi detasati-I.

=
50
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@ Nota

«» Cand il transportati, parasolarul poate fi temporar
atasat in directia inversa.
1 Aliniati reperul ® () de pe parasolar cu
reperul de pe varful obiectivului.
2 Atasati parasolarul rotindu-l in directia indicata
de sageata pana cand face clic.

—)
@

=

.I»l

» Se recomanda sa indepartati parasolarul in timpul
fotografierii cu blit, deoarece parasolarul poate bloca
lumina blitului.

« Pentru a preveni scaparea obiectivului, nu ar trebui sa
transportati niciodata obiectivul tindndu-I doar de
parasolar.

B Note privind utilizarea filtrului

« Este posibil sa atasati capacul obiectivului sau
parasolarul cu filtrul deja atasat.

« Dacé sunt atasate mai multe filtre simultan, poate
exista efectul de vignieta in imaginile inregistrate.

* Nu este posibil s& atasati alte articole in afara filtrelor,
cum ar fi un obiectiv de conversie sau adaptor la
suprafata obiectivului si sa le utilizati in combinatie
cu acest obiectiv. Poate rezulta deteriorarea
obiectivului daca aceste elemente sunt atasate.
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Comutarea AF/MF

Comutati AF/MF prin glisarea

inelului de focalizare ®

inainte sau inapoi (mecanism

de cuplare pentru focalizare).

+ Cand camera digitala este
setata la MF, operatiunea va
fi MF, indiferent de pozitia
inelului de focalizare.

* Verificati scara de lungime
atunci cand utilizati MF.
Folositi-o ca ghid pentru
focalizare.

* Puteti seta necesarul de
miscare pentru focalizare
folosind inelul de focalizare
cu ajutorul meniurilor in camerele digitale compatibile.
Comutati obiectivul la AF si setati camera digitala la MF.
Consultati instructiunile de operare ale camerei digitale
pentru detalii suplimentare.




Masuri de precautie la utilizare

* Nu pulverizati insecticide sau substante chimice
volatile spre obiectiv.

- Daca astfel de substante ajung pe obiectiv, acestea
pot deteriora carcasa exterioara sau face vopseaua
sa se cojeasca.

* Nu indreptati obiectivul spre soare sau alte surse
de lumina puternica.

- Acest lucru ar putea face obiectivul sa colecteze o
cantitate excesiva de lumina, rezultand in incendiu
si defectiuni.

* Nu-l folositi in timp ce atingeti direct obiectivul la
temperaturi scazute pe o perioada lunga de timp.
- In locuri reci (medii sub 0 °C (32 °F), cum ar fi partii

de schi), contactul direct prelungit cu obiectivul poate

provoca leziuni ale pielii. Utilizati manusi sau similar
atunci cand folositi obiectivul pentru perioade lungi
de timp.

 Cand curatati, stergeti usor cu o carpa moale,
uscata, care nu produce praf.

- Nu utilizati solventi cum ar fi benzina, diluant, alcool,
detergent de vase, etc., deoarece acest lucru poate
provoca probleme cum ar fi deformarea sau jupuirea
carcasei.

- Nu utilizati lavete tratate chimic.

* Nu lasati produsele din cauciuc, PVC sau similare in
contact cu obiectivul mult timp.

» Nu dezasamblati sau modificati acest produs.

« Atunci cand obiectivul nu va fi utilizat pentru o perioada
prelungita de timp, va recomandam stocarea cu un
desicant (gel de siliciu).

« Verificati toate piesele Tnainte de a nregistra, daca nu
ati folosit obiectivul pentru o perioada lunga de timp.

« Evitati utilizarea sau stocarea obiectivului in vreuna dintre

urmatoarele locatii, deoarece acest lucru poate cauza

probleme in operare sau functionare defectuoasa:

- In lumina directa a soarelui sau pe o plaji vara

- In locatii cu temperaturi si umiditate ridicate, sau in
cazul in care schimbarile de temperatura si umiditate
sunt foarte mari

- In locuri cu nisip sau praf

- Unde exista foc

- Langa radiatoare, aparate de aer conditionat sau
umidificatoare

- Acolo unde apa poate uda obiectivul

- Unde exista vibratii

- In interiorul unui vehicul

» De asemenea, consultati instructiunile de operare ale
camerei foto digitale.

Identificarea si remedierea
problemelor

Un sunet sacadat, etc., se aude atunci cand
aparatul de fotografiat digital este pornit sau oprit
sau obiectivul este agitat. Exista un sunet de la
obiectiv atunci cand fotografiati.

» Acesta este un sunet emis de lentilele in miscare sau
de functionarea diafragmei.
Aceasta nu este o defectiune.
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Specificatii

Specificatiile pot fi modificate pentru imbunétatirea performantelor.
OBIECTIV INTERSCHIMBABIL PENTRU CAMERE DIGITALE ,,LEICA DG ELMARIT -50mm/F1.7/POWER 0O.1.S.”

Montura

Montura Micro Four Thirds

Distanta focala

F=25 mm la 50 mm (echivalent aparat de fotografiat cu film de 35 mm:
50 mm la 100 mm)

Constructie obiectiv

16 elemente in 11 grupe (1 lentila asferica, 3 lentile ED, 1 lentila UHR)

Tip diafragma

Diafragma cu 9 lame/diafragma deschidere circulara

Apertura maxima

F1,7

Valoare minima apertura

F16

Unghi de vedere

47° (Wide) la 24° (Tele)

Distanta in focalizare

0,28 m (0,92 picioare) la ~ (Wide) /0,31 m (1,02 picioare) la ~ (Tele) (de la
linia de referinta de focalizare la distanta)

Marirea maxima a imaginii

0,21x (echivalent aparat de fotografiat cu film de 35 mm: 0,42x)

Stabilizator optic de imagine

Nu

Diametrul filtrului

77 mm

Diametrul maxim

@87,6 mm (3,4")

Lungime totala

Aprox. 127,6 mm (5,0 inci)(de la varful obiectivului pana la partea de baza
a monturii obiectivului)

Masa (greutate)

Aprox. 654 g/1,44 b

Rezistent la praf si stropire

Da

Temperatura recomandata de
functionare

-10 °C la 40 °C (14 °F la 104°F)

Umiditatea relativa permisa

10%UR la 80%UR
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Produs Panasonic

Acest produs este acoperit de garantia E-Guarantee Panasonic.

Va rugam sa pastrati chitanta de achizitionare.

Conditiile garantiei si informatiile despre acest produs sunt disponibile la www.panasonic.com/ro sau la urmatoarele numere
de telefon: 021 316 3165/ 021 316 4187 - numar pentru apeluri din retele fixe (terestre).

Fabricat de: Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japonia

Reprezentant in Europa:  Panasonic Marketing Europe GmbH

Centrul de testare Panasonic
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation
Site web: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2021



	1
	2
	Untitled-3
	Untitled-4
	Untitled-5
	Untitled-6
	Untitled-7
	Untitled-8
	Untitled-9
	Untitled-10
	Untitled-11

